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[ SPANISH TEXT — TEXTE ESPAGNOL ]

CONVENIO SOBRE RESTITUCION DE AUTOMOTORES ENTRE EL GOBIERNO
DE LA REPUBLICA DEL PARAGUAY Y EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA
ORIENTAL DEL URUGUAY

ARTICULO I

En virtud del presente Convenio, queda establecido gue
&1l vehiculo automotor terrestre. originario o procedente de
una de las Partes. que haya ingresado en el territorio de
la otra Par . no acompariado de ia respectiva
documentacidn., cmprobatoria de propiedad v origen,
secuestrado v de lnmediato entregado a la custodia
autoridad aduanera local.

Para los efectos del parrafo anterior. el secuestro
del vehiculo originario o procedente de una de las Partes
s& efectuard: a) Como consecuencia de orden judicial
regquerida por =1 propletario del mismo subrogatario del
mismo o su representante, b1 de la accidn de FOrTlDl de
trafica realizada o las autoridades oolici )
aduaneras de la otra Parte.

.

ARTICULO TII

o juridic que desea reclamar
de su proviedad formularid =
1 en el gue e
amente. por s
subrogatario, vrocurador haeovilitado o
autoridades |

g g

competentes de la Parte de la

i

cual sea nacional o en 1la gue tenga su domicilio. La
reclamacidn deberd fTormularse dentro del plazc de TREINTA

la danunw>- policial
escribe au derbcho
imiento establ

(305 meses de efectuada
correspondiente . Vencido dicho pl*Zﬁ
de hacerlo de conformidad con L pr
en este Convenio.

(\u
Q:'ﬁ

2. El pedido de resctitucidn serd formalizado con la

documentaci dn abajo descrita, legalizada por el Consulado
del de la autoridad judicial reguerida o por el
Conau;ado del pais recl nte, situado en el pais de la
autoridad judicial reqguerida. segin €l casc:

a) Titule de propiedad <del automotor: b)) Parte
poll i6n del vehiculo en el pais de

cial del robo o sustracc i

origen; <) En caso de compaflias de seguros, certificados de
pago o cesidtn de derechos del propietario: debera ademés
depositar a la orden del Juzgado. a titulc de garantia
procesal QUINIENTOS (500) dolares estadounidenses © su valor
egquivalente en moneda local en la fecha de depdsito. A
estos fines seran aceptados depdsitos en efectivo. fianzas

,.;.
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reales sobre

3, Bl reclamante solic . personalmente o por
procurador, a la autoridad judicial del territorio en que
el vehiculo e encuentre, su busgueda v secuestro, en base
a la documentacidén presentada e individualizara. cuando
oueda, a la persona gue lo tiene. proporcionando nombre y

4. Re Lopedidn. s ordenara el inmediato
sacuestro hiculo vy a & la custodia de la
avtoridad aduanera loc o del vehiculo sera

. s ol
hecho mediante inventario v, ing caso, podrd el mismo
ser entregade a cualauiera de las Partes litigantes, ni a

un tercerc, en cardcter de depositario judicial.

souestrado el

Juez h)tlfluafd
e

s la persona o 1dada. para plazo improrroga

de TRES (3) dias Jbll@a, P = documentos de orLgen
aque certifiguen @u derecho scbre el misma. No seran
sdmitidos otr tipos de uPucb’: que no sean los document

de importacién del vehicnlioc v 1o &1 de exportac
del mismo, ewxpedidos por la adus ) de origen, en
forma A 1

. 5in gue afe te el curso del procero, el Juez
solicitard a la autorida “duanera, para Que responda en el

plazc de VEINTE (20) dias., informaciones aobre el ingreso
el

7. Vencido el plazo del que trata el parrafo cin
esc  serd tramitado en forma sumaria ¥y el Juez
resclvera, por sentencia, la entrega del vehiculo a
tenga derecho.

%. Al presente rrocedimients de recuperacidn de
vehiculos se dard la mas estricta celeridad de acusrdo <o
la legislacidn vigente de la Parte en gsue se tramita e
mismo. La autoridad judicial imprimiréd & las diligencias 1
rapidez necesaria. No se admitira otro tipo de defens
ademas de las ec"b;ecidas el presente Convenio, ni
practicas dilatorias. debien I Juez. en todos los casos,
subsanar los defectos de provedimiento de la mejor manera
posible. en beneficic : LSS

i

W

. Una vez firme la sentencia que hnaga lugar al
padido, el Juez ordenard la devolucidn del wvehiculo al
propietario, al subrogataric, o a su  representante
directamente o PO intermedic de las autoridades
consulares, aduaneras o policiales de la Parte de gque el
zea nacional.
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ARTICULO 111

1. El1 vehiculo sutomotor terrestre originaric o
procedente de unas de las partes. secuestrado. enc
por las autoridades de i R & te, O denunciad

ontrdbando por sin  documentacidn
Y o ra, de inmediatc.
ad aduanera del

Recibide &l vehiculo. la autor

) i &
itara por escrito & la autoridad consular de la otra
i o de DIEZ (10U dias, informaciones sabre
de hnurte o robo de vehiculo en el

ccedencia, pars tener obt 2T X s 5 1.

(20) dias. La
5, acdemas,
propieta vehiculo
*Hllluurlu de la otra Parte.
proceder para su recuperacidn.
requizitos anulard las decision

szruyex‘,d L0 Sfl Cn!‘?‘ oMo

3. S8in perjuicic de
parrafo anterior. la autorid 5 nera proce(.
publicacidn, wpor CINCO (5; veces en DIEZ {105 dias. en
drgano oficial v en un diario de gran ulPPulau:“n del pais.
de edictos para gue les interesados ejerszan sus derechcs en
el plazo de DIEZ (i0) dias, contados desde la fecha de
ultima publicacidn. En esos avisos seran consignadas todas
las caracteristicas identificantes del vehicule, como
marca, modelo, ceolor, numeros de motor y chasis, etc.

'I

4. Recibida la respuesta formal confirmandc el origen
delictucso del vehiculo. se suspenderan los tramites por un
prlazo de VEINTE (20) dias. dJurante el <ual el propietario
o subrogatarioc, su representante. el procurador habilitado
de la Parte que sea nacionsl, preszentarad la documentacidon
rertinente. Recibida l1a documentacion, la autoridad
aduanera procederd. en el plazo de CINCO (5) dias hébiles,
a la entrega del vehiculo al propietaric, al subrogatario
5 su representante, directamente o por intermedio de las
autoridades consulares, aduaneras, o roliciales de la Farte
de gue el sea naclonal, y expediria al interesado el
correspondiente certificado.

5. En el caso de no haber respuesta formal en plazo de
VEINTE (20) dias y no habiendo los interesados ejercido
oportunamente sus derechos en cuanto al vehiculo en
custodia, la autoridad aduanera adoptara las medidas
correspondientes establecidas en el respectivo codigo
adugneroc.
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a

[Z8 31 cuailguier acto o decisidn  de autoridad
administrativ Tuera 8o :wtldo a & asutoridad judici
competente, £1 procego se regird por las normas previstas
an 21 presente Convenio.

s Qv

ARTICULO IV

»ri :zble dentro
wle d&: B3 13 «¢ 2, debiendc
la instancia suyerisr sin mas tramite.
: decida en definitiva dentro del rlace
ce L,ﬂCt {5! biles

Dicha Eesolucidn no podré ser apelada si ia persona a
guien le fuere secuestradu el vehiculo se hallanare a la
demanda. o sin estar justamente impedido. no se presentare
a estar en Juici

ARTICULO V

Ziempre aque existiere indicio de adulteracién de ios
numeros o de substitucidn de los componentes
identificatorics de wun vehiculo, el Juez deberd solicitar
@l concurso de un perito., sin perjuicio de la facultad de
las Partes de proponer, igualmente, sus peritos
respectives. Deberan ser Propuestos peritos maitriculasdos,
quienes podran ser habilitados por la empresa fabricant
del vehicule objeto de la pericia. En todo los casos, le
reritos expedirdn su respectives informes dencro del plazo
da TEEZ (3) dias hdbiles. Taliee informes deber&n basarse en
lcs datom de identificacidén avortados por la empresa
fabricante del vehicule. que seran presentados al Juez
sgalizados por el consuiado del pais de origen del
iculc.

U] (l"

p.:

ARTICULO VI

Fueda entendido que todos los plazos previstos en este
Convenio @on  considerados como yplazos procesales  de
cardcter judicial v a efectos de su computo, se descontaran

icz dias inhabiles.

Para loe rlazos no rrevistos en este Convenio regiran.
an todos los casos, los mas breves de la legislacidn de la
Parte en que se tramita =1 process.

ARTICULO VII

Toda medida Jjudicial o administrativa sobre robo o
hurto de vehiculos originarios o rrocedentes del territorio
de una de las Partes v localizados en el de otra, éen
proceso a ser promovida a partir de la fecha de vigencia
del presente Convenio, se regird afE®stas disposiciones.
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ARTICULO VIII

El presente Convenio entrard en vigor una vez que ambas
FPartes &e hayan comunicado mutuamente el cumplimiento de
sus respectives requisit conSTituclonales necesarios para
la aprobacidn Jdel mismo. ira denunciarlio por
via diplomiatica. Da denul ecto el ultime dia
del mes siguiente al de la a la cuira Parte,

HECHO =rn Asuncidn, =
Junio de wil novecien
ejemplares originales,
auténticos.

Ay

POR EL GOBIERNG DE LA POR EL GOB O DE LA
REPUBLICA DEL PARAGUAY REPUBLICA™ ORIENTAL
DEL URUGUAY
-
. RIVAS CUEVAS
" ' de Tratados



